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VALSTYBES |[MONES TURTO BANKO SPECIALIOSIOS ELEKTROMOBILIY JKROVIMO STOTELIY
MONTAVIMO (SU PROJEKTAVIMU), NUOMOS IR JOS PRIEZIUROS
SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Vilnius, , Nr.

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 112021042,
atstovaujama Projekty ir priezilros departamento Turto prieZiuros skyriaus Panevézio turto prieziliros
grupés vadovo Aruno Sprainaicio, laikinai atliekancio Projekty ir prieziiros departamento Turto prieZitros
skyriaus vadovo funkcijas, veikian¢io pagal generalinio direktoriaus 2025 m. lapkri¢io 10 d. jsakymg Nr.
P1-326 ,,Dél 2018 m. rugpjucio 9 d. generalinio direktoriaus jsakymo Nr. P1-204 ,Dél V] Turto banko
darbuotojy, turinciy teise pasirasyti V] Turto banko dokumentus, sgraso ir V| Turto banko gaunamuyjy
dokumenty, perduodamy vykdyti nepateikiant jy generaliniam direktoriui, sgraso patvirtinimo”
pakeitimo®, ir

UAB , Ignitis” (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 303383884, atstovaujama

toliau kiekviena atskirai vadinama 3alimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo
,VP-3621 Elektromobiliy jkrovimo stotelés nuoma M. K. Ciurlionio g. 23, Kaune“ (CVP IS pirkimo ID
6138674), vykdyto dinaminés pirkimy sistemos , VP-765 Elektromobiliy jkrovimo stoteliy montavimas ir
nuoma“ (CVP IS pirkimo ID 6184590) pagrindu, rezultatus, sudaré Sig sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties sglygomis sudaro vieng visuma ir yra neatskiriama Sutarties dalis. Esant prieStaravimy
tarp bendryjy sutarties sglygy ir specialiyjy sutarties sglygy taikomos specialiosios sutarties sglygos.
Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos, kurios nustato prekiy nuosavybés teisés
perdavimg Pirkéjui, néra taikomos Sios Sutarties atveju.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties objektas yra elektromobiliy jkrovimo stoteliy nuoma (toliau — Prekés) su Prekiy jrengimo
projektavimo ir atitinkamy jrengimo darbus leidZianc¢iy dokumenty gavimo paslaugos suteikimu (toliau —
Paslaugos) bei jrengimo darbais (toliau — Darbai).

1.2. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka perduoti Preke Pirkéjui
laikinam valdymui ir naudojimui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Preke ir mokéti nuomos mokestj Tiekéjui
Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

1.3. Pagal Sig Sutartj Pirkéjui laikinai naudotis ir valdyti perduodamy Prekiy aprasSymas ir kiti reikalavimai
susije su Prekiy pristatymu yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama
Sios Sutarties dalimi.

2. SALIY SUTARTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. per 140 (vienq Simtq keturiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pristatyti
ir jrengti Preke bei atlikti kitus Techninéje specifikacijoje bei Prekés naudojimui pagal paskirtj bitinus
veiksmus;

2.1.2. jrengus Preke Sutarties 1 priede nurodytu adresu/adresais (tikslig/tikslias Prekés jrengimo vietg
nurodo Pirkéjas), perduoti Preke valdyti ir naudoti Pirkéjui nuomos teise. Prekés perdavimas jforminamas
Sutarties Salims pasirasant Prekés perdavimo-priémimo aktg;



2.1.3. Prekés garantiniu laikotarpiu, t. y. 60 (SeSiasdesimt) ménesiy nuo Prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos) teikti Prekés techninj aptarnavima ir kitas, su Preke susijusias, paslaugas, nurodytas
Sios Sutarties 1 priede;

2.1.4. vykdyti Prekés techninj aptarnavima, kuris uztikrinty, kad Preké nepertraukiamai veikty ir galéty
blti naudojama pagal paskirtj ne maziau kaip 96 (devyniasdesimt sesis) procentus nuomos Prekés
garantinio laiko;

2.1.5. parengti ir Pirkéjui pateikti visus dokumentus, kurie reikalingi tam, kad Prekés naudojimas buty
teisétas ir nepazeisty teisés akty reikalavimuy;

2.1.6. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy atitiktj Viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau -VPJ) 45 str. 2! d. nustatytiems reikalavimams. Tekéjas turi bet kuriuo pirkimo
sutarties galiojimo metu UZsakovui pareikalavus pateikti pagrindziancius dokumentus dél Tiekéjo
tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy atitikties VP) 45 str. 2! d. nuostatoms. Tiekéjui per
Pirkéjo nustatytg terming nepateiktus tokios informacijos, Pirkéjas turi teise nesikreipdama j teismg,
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

2.1.7. vykdyti visus kitus Techninéje specifikacijoje nurodytus ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
2.2. Pirkéjas jsipareigoja:

2.2.1. Jsitikinti, kad pristatoma / jdiegiama Preké atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus;

2.2.2. Sudaryti visas butinas sglygas Tiekéjui jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

2.2.3. Uz tinkamai pristatytg / jdiegtg Preke atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje numatytomis sglygomis ir
tvarka.

2.3. Pagrindas Pirkéjui pasirasyti Prekés perdavimo-priémimo aktg atsiranda tik tada, kai visi Tiekéjo
jsipareigojimai, susije su Sutarties 1 priede ir teisés aktuose nurodytais privalomaisiais techniniais
reikalavimais Prekei ir jos jrengimui yra tinkamai jvykdyti.

2.4. Kiti Sutarties 3aliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose prekiy pirkimo - pardavimo
sutarties sglygose.

3. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Prekés turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir teisés akty,
reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus Prekiy perdavimo metu ir
visg kokybés garantijos ir (ar) Sutarties galiojimo laikotarpj.

3.2. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny,
jskaitant specialistus, kvalifikacija atitiks pirkimo saglygas. Tiekéjas uztikrina pasalinimo pagrindy, nurodyty
pirkimo sglygose, nebuvimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

3.3. Garantiniai terminai, jskaitant garantinj aptarnavimg, jy trukmé ir sglygos nurodyti Techninéje
specifikacijoje.

3.4. Prekiy trakumai Salinami Tiekéjo sgskaita, Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

3.5. Salys susitaria Prekiy trikumais laikyti — Prekiy perdavimo priémimo metu ar (ir) Sutarties galiojimo
metu ar (ir) Prekiy naudojimo metu Pirkéjo, Tiekéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés
neatitikimus Sutarties 1 priedo reikalavimams, kity pirkimo dokumenty ar (ir) teisés akty reikalavimams,
gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekeés (-iy) nebity galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jg (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekés (-iy) naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity pirkes Prekiy nuoma, arba nebity uz Prekiy
nuoma mokeéjes tokio dydzio kaing.

3.6. Jei kilusiems Sutarties vykdymo trikumams Sutarties 1 priede ar Sutartyje tvarka ir terminai
nenustatyti, Tiekéjas savo sgskaita pasalina tokius trikumus per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pranesimo apie trikumus, o jy neistaises per Siame punkte nustatytg terming, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 4.2. p. nurodytg baudg uz kiekvieng vélavimo darbo dieng, bei
atlygina Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos.

3.7. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi teise keisti nuomojamy Prekiy modelj ar (ir) gamintoja, tik gaves
rasytinj Pirkéjo sutikima. Siekdamas keisti Preke, Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui argumentuotg prasyma



su jrodymais, kad kei¢iamos naujos Prekés visiSkai atitinka Techninés specifikacijos ir Sutarties
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus kei¢iami Prekiy nuomos jkainiai
(maZzinti Prekiy nuomos jkainius Tiekéjas turi teise), pristatymo terminai ir kitos Sutarties sglygos bei
pateikti kei¢iamy naujy Prekiy dokumentus. Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (gamintojo / modelio
keitimo atveju) dél Sutarties keitimo pasiraSomas nebus. Lygiaverciu dokumentu bus laikomas Tiekéjo
prasymas bei rasytinis Pirkéjo sutikimas. Visi Tiekéjo pateikti dokumentai bei Pirkéjo sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.8. Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Tiekéjo atlikty Darby rezultaty perdavimo
(Darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo) Uzsakovui dienos. Darbams garantinis terminas negali bati
trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio elementy — 10 (deSimt) mety, o jeigu Siuose
elementuose buvo nustatyta tycCia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety. Garantinis terminas yra
suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medziagas, jrangg bei priemones, o taip pat visas
jy sudétines dalis, kai jos tampa statinio visumos dalimi.

3.9. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru Saliy surasytu aktu. Siame
akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Tiekéjas jsipareigoja nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto
iStaisymo bldas bei tvarka. Jei Tiekéjas praneSime nurodytu laiku neatvyksta apzitréeti Darby defekty bei
nepasiraso akto, jj vienasaliskai pasiraso UZsakovas ir Sis aktas tampa privalomu Tiekéjui.

3.10 Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty
pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui,
kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy
komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo budu, naujai detalei taikomas toks pat
garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai
detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

3.11. Tiekéjas, garantiniu laikotarpiu iSaiSkéjusius Darby defektus, jsipareigoja pasalinti savo [éSomis ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg Uzsakovo nurodytg protingg ir technologiskai pagrjsta
laikotarpj nuo pranesimo gavimo dienos arba per kitg atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu
Tiekéjas nepradeda Salinti Darby defekty per Siame punkte nurodytg terming arba defektus $alina ilgiau
nei Sutarties Salys buvo sutarusios, Uzsakovas turi teise pats pasalinti defektus arba defektams pagalinti
pasitelkti treCiuosius asmenis. Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito tiekéjo ir pan. Tiekéjas
privalo kompensuoti UZsakovo patirtas defekty Salinimo iSlaidas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos.

3.12. Tiekéjas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél normalaus
susidévéjimo bei UZsakovo arba jo pasamdyty treciyjy asmeny netinkamai atlikto remonto arba kitokiy
kalty veiksmuy, stichiniy nelaimiy.

4. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uztikrinamas netesybomis: uz Tiekéjo vélavimag
pristatyti Preke Sutarties specialiyjy sglygy 2.1.1. punkte nurodytu terminu Pirkéjas turi teise reikalauti
delspinigiy — 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty nuo nepristatyty Prekiy nuomos 60 ménesiy laikotarpiui
kainos (be PVM) uz kiekvieng uzdelstg dieng, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 10,00 eury (deSimt)
uZ vieng vélavimo dieng.

4.2. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutarties specialiyjy sglygy 3.6. punkte nustatytg
terming arba tuo atveju, jeigu Tiekéjas neuztikrina Sutartyje nustatyto reikalavimo, kad Preké
nepertraukiamai veikty ir galéty bati naudojama pagal paskirtj ne maziau kaip 96 procentus laiko,
Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo trikumy turinciy Prekiy nuomos 60
meénesiy laikotarpiui kainos (be PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, taciau bet kokiu
atveju ne maziau kaip 10,00 eury (deSimt) uz vieng vélavimo dieng.

4.3. Jeigu Pirkéjas laiku nevykdys Sutarties 5.4. punkte nustatyto jsipareigojimo, Pirkéjas, Tiekéjui rastu
pareikalavus, jsipareigoja mokéti 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo laiku neapmokétos
kainos be PVM dydzio uz kiekvieng uzdelstg diena.



4.4. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas neuztikrina Sutartyje nustatyto reikalavimo, kad Preké nepertraukiamai
veikty ir galéty biti naudojama pagal paskirtj ne maziau kaip 96 procentus laiko, Tiekéjui uz laikotarpj,
kurj Preké neveikia tinkamai (skaiciuojant kiek dieny per atitinkama kalendorinj ménesj reikalavimas
nebuvo jgyvendintas), nemokamas atitinkamos Prekés nuomos mokestis.

4.5. Salys pareikia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos neblty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai deél
Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

4.6. Maksimalus saliy atzvilgiu priskaiciuotas netesyby dydis mokétinas pagal Sig Sutartj, negali virSyti 15
proc. (penkiolika) bendros Sutarties kainos (be PVM).

5. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiciavimo bldas — fiksuotas jkainis.

5.2. Bendra Sutarties kaina 9 600,00 Eur (devyni takstanciai Sesi Simtai eury 00 ct) be PVM, PVM suma —
2016,00 Eur, bendra Sutarties kaina su PVM — 11 616,00 Eur (vienuolika tikstanciy Sesi Simtai SeSiolika
eury 00 ct).

5.3. Ménesio nuomos kaina 160,00 Eur (Simtas SeSiasdesimt eury 00 ct) be PVM, PVM suma — 33,60 Eur,
meénesio nuomos kaina su PVM — 193,60 Eur (Simtas devyniasdeSimt trys eurai 60 ct).

5.4. Pirkéjas uz Prekés nuomg moka periodinémis kas ménesinémis jmokomis, kurias sumoka per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktlros gavimo dienos, laikant, kad Pirkéjas su Tiekéju
atsiskaité tinkamai, kai Pirkéjas padaro pavedimg i$ jo vardu atidarytos banko saskaitos j Tiekéjo Sioje
Sutartyje nurodytg banko sgskaitg, nepriklausomai nuo to kada pinigai j jg pateks.

5.5. Tiekéjo pateikiamoje PVM saskaitoje faktlroje turi bati nurodytas Sutarties numeris bei kita Bendryjy
Sutarties sglygy 9.4. punkte nurodyta informacija. Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM saskaitoje faktiroje
jkainiai / kainos turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytais jkainiais / kaina. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo
pateikta PVM saskaita faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, UZsakovas tokig PVM saskaita
faktlrg grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM saskaitg faktirg, atitinkancig Sio
Sutarties punkto reikalavimus.

5.6. Tiekéjas pagal Sig Sutart] teikiamg PVM sgskaitg fakttrg privalo Uzsakovui pateikti elektroniniu badu.
Elektroninés sgskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktary standarty, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,Sabis”
priemonémis. Uzsakovas elektronines sgskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,Sabis” priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip saskaita faktlra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bldu. Visos elektroninés paslaugos ,Sabis” iSlaidos tenka Tiekéjui.

5.7. Sutarties kaina perskai¢iuojama Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose nustatytais
atvejais ir tvarka.

5.8. Kaina nurodyta Sutarties 3 priede apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Prekés nuoma ir kity
Tiekéjo pareigy, nurodyty Sutarties 1 priede jvykdymu, taip pat visus Tiekéjui tenkancius mokescius ir
iSlaidas.

5.9. Jeigu bet kokio mokéjimo pagal Sutartj termino pabaigos data sutampa su nedarbo ar Sventine diena,
atitinkamu mokéjimo terminu yra artimiausia po tokios nedarbo ar Sventinés dienos einanti darbo diena.
Salys susitaria, kad apskai¢iuojant ir mokant Sutartyje nustatytus mokéjimus yra laikoma, kad meénesj
sudaro faktinis dieny skaicius, o metus — 365 (trys Simtai SeSiasdeSimt penkios) dienos.

6. SUBTIEKIMAS
6.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo subtiekéjo
pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo



sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu.
6.2. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais sglygos yra nurodytos Bendrosiose prekiy pirkimo -
pardavimo sutarties salygose.

7. ATSAKINGI ASMENYS

7.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo Pirkéjo atsakingas asmuo

7.2. Pirkéjo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai bity paskelbti Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: Pirkimy skyriaus vyriausiasis vieSyjy pirkimy specialistas
Edmundas Kristolaitis,

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abipusio Sutarties pasirasymo dienos ir galioja iki visiko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo. Prekiy nuomos ir kity susijusiy paslaugy teikimo terminas — 60 (SeSiasdesimt)
ménesiy nuo Prekiy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos, Prekiy (jrangos) projektavimo,
pristatymo ir sumontavimo terminas — 140 (vienas Simtas keturiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo.

8.2. Be kity Bendrosiose Sutarties sglygose nurodyty Sutarties nutraukimo pagrindy Si Sutartis taip pat
gali bati nutraukta paaiskéjus Viesyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 d., 45 str. 2! d. ir (ar) 47 str. 9 d.
nurodytoms aplinkybéms.

8.3. Sig Sutartj kiekviena Salis turi pasiradyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

8.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju, Salys imsis visy jmanomy priemoniy, kad negaliojanti
nuostata bty pakeista kita galiojancia nuostata, kuri bty artimiausia pakei¢iamos nuostatos reikSmei ir
joje jtvirtintiems Saliy ketinimams.

8.5. Visi Sios Sutarties skirsniy pavadinimai yra sglyginiai ir Sutarties aisSkinimui teisinés reikSmeés neturi.
8.6. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bdti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

8.6.1. Zodziai, Zymintys vienaskaita reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir
vienaskaita.

8.6.2. ZodzZiai ,susitarti“, ,susitareé, , susitarimas“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas $aliy turi
bati jformintas rastu;

8.6.3. ,rastu” reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

8.7. Sutartj pasirasantys 3aliy atstovai patvirtina, kad veikia nevirSydami jiems suteikty jgalinimy, kurie
jiems suteikti nepaZeidZiant Lietuvos Respublikos jstatymuy, Saliy jstaty ir (ar) kity steigimo dokumenty,
Saliy valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés akty reikalavimy. Pasirasant
Sig Sutartj yra isreiskiama tikroji Saliy valia.

8.8. Sig Sutartj pasirasantys $aliy atstovai patvirtina, kad susipaZino su visomis Sutarties sglygomis ir su
jomis besalygiskai ir neatSaukiamai sutinka, Sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva Sutarties



Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos
sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

8.9. Salys pakeitia Sutarties Bendryjy salygy 9.2.8. punkta ir iSdésto jj taip: ,9.2.8. elektroninés paslaugos
,,Sabis” islaidas”.

8.10. Salys pakeicia Sutarties Bendryjy salygy 9.3. punktg ir isdésto jj taip: ,9.3. Tiekéjas pagal Sutartj
teikiama saskaitg fakturg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiros,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktury standarty, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,Sabis” priemonémis. UZsakovas
elektronines saskaitas faktUras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,Sabis”
priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktira, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu. Visos
elektroninés paslaugos ,Sabis” iSlaidos tenka Tiekéjui.”

9. SUTARTIES PRIEDAI:

9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

9.1.1. Techniné specifikacija. 6 lapai;

9.1.2. Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos;
9.1.3. Tiekéjo pasitlymo kopija, 7 lapai.

Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas
besalygiskai patvirtina, kad prie$ sudarant Sig Sutartj jis turéjo galimybe susipazinti ir susipaZino su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygy turinys.

10. SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés jmoné Turto bankas UAB , Ignitis”

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Laisveés pr. 10, Vilnius

Jmonés kodas 112021042 Jmonés kodas 303383884

PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokeétojo kodas LT100008860617
tel. (8~5) 278 09 00 tel. +370 611 21802

El. pastas info@turtas.|t El. pastas biuras@ignitis.It

A.s.LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT44 7044 0600 0799 3076

AB bankas ,SEB” AB SEB Bankas

Projekty ir prieziGros departamento Turto
priezitros skyriaus Panevézio turto priezitiros
grupés vadovas

Arunas Sprainaitis

(parasas) (parasas)
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1 priedas
ELEKTROMOBILIY JKROVIMO STOTELES MONTAVIMO
(SU PROJEKTAVIMU), NUOMOS IR JOS PRIEZIUROS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I.  PIRKIMO OBJEKTAS

. Nuomoti V] Turto bankui (toliau — UZsakovas) elektromobiliy jkrovimo stoteles (toliau — Stotelé) su jy

jrengimo, projektavimo ir atitinkamy jrengimo darbus leidZianc¢iy dokumenty gavimo paslaugos
suteikimu bei su jy nenutrikstama priezilrg visg sutarties laikotarpj, UZsakovo objekte Lietuvos
Respublikos teritorijoje, adresu M. K. Ciurlionio g. 23, Kaunas (unikalus numeris 1993-3003-3015).

Il. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Isnuomoti Stotele adresu M. K. Ciurlionio g. 23, Kaunas (1 vnt.).

Pirkimo objektas apima elektromobiliy jkrovimo stoteliy ir jy jrengimui reikalingos jrangos jsigijima,
projektavima, reikalingy leidimy gavima (gauti visus reikalingus suderinimus projekto sprendiniams bei
statybg leidZiancius dokumentus, jei jie reikalingi), jrangos tiekimg, transportavimg, montavimg, elektros
prieigos privedimg ir prijungimg, jdiegimg, bandyma, techninj aptarnavimg ir pilng remontg garantiniu
laikotarpiu.

Tiekéjui nuomojant Stoteles UZsakovui, Stotelés ir jy jranga turi blti apdrausti Lietuvos draudimo jmonés
(turincios Lietuvos banko (iki 2011 m. gruodZio 31 d. — Draudimo priezidros komisijos) iSduodg veiklos
licencijg ir priziGrimos Sios institucijos), Europos Sgjungos draudimo jmonés (turincios Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotg draudimo veiklos licencijg ir priziGrimos Sios
institucijos. Europos Sgjungos draudimo jmonés turi teise vykdyti draudimo veiklg tiek jsteigusios filialg,
tiek ne), arba treciyjy valstybiy draudimo jmoniy filialai, (turintys Lietuvos banko (iki 2011 m. gruodzio
31 d. — Draudimo prieziaros komisijos) iSduotg leidimg veiklai ir priziGrimi Sios institucijos). Tiekéjas
privalo pateikti Uzsakovui draudimo liudijimg iki Stoteliy ir jos jrangos perdavimo Uzsakovui priémimo-
perdavimo aktu. Draudimo jmoka turi bati jtraukta j ménesine Stoteliy ir jos jrangos nuomos jmoky suma.
Tiekéjas, kaip draudéjas, jvykus bet kokiam draudziamajam jvykiui, jsipareigoja draudikg ir Uzsakova
informuoti, pateikti visus reikalingus dokumentus, esant poreikiui organizuoti ir dalyvauti jvykio vietos
apZidroje bei pateikti kitg, draudiko prasomg informacijg, atlikti remonta.

Tiekéjas turi paruosti elektromobiliy jkrovimo stoteliy techninj darbo projektg (toliau — Projektas),
pateikti jj Uzsakovui suderinimui ir gauti jo rastiska pritarima. Taip pat UZsakovui jgaliojus, tiekéjas privalo
gauti ir statybg leidZiantj dokumenta.

Rengiant Projekta turi bdti suprojektuota bei jgyvendinta ir visa pilnaverciam Jrangos eksploatavimui
reikalinga infrastruktdra Objekte: lauko inZineriniai tinklai, jZeminimo kontdrai (jrangai jrengti jZeminimo
kontdrai turi bati sujungti su esamu teritorijos jZeminimo kontdru (sglyga galioja, jei teritorijoje yra
jrengtas jzeminimo kontdras)), gerblvio sutvarkymo (atstatymo) darbai, kelio inZineriniai statiniai, kelio
Zenklinimas (parkavimo viety horizontalus Zenklinimas, papildomas elektromobilio Zenklas ant kelio
dangos), bent po du apsauginiy stulpeliy jrengimas kiekvienai stotelei, raty atmuséjy jrengimas, kiti
Jrangai aptarnauti reikalingi sprendiniai.

Rengiant projekta, tiekéjas turi iSnagrinéti Uzsakovo vidaus / lauko elektros tinkly schemas, jei tokios yra,
turimg ir tiekéjui pateiktg UZzsakovo dokumentacijg, arba jvertinti jrenginiy bakle, atliekant jy apzilrg
objektuose. Taip pat tiekéjas turi uzsakyti lauko inZineriniy tinkly suvestinj plang, sklypo topografinj
plang. Esant poreikiui numatyti ir atlikti papildomos jrangos, reikalingos krovimo stoteliy jrangos
prijungimui, suprojektavimg ir sumontavimg. Projekte turi bGti numatyti papildomi techniniai
sprendimai, kurie, objekte esant elektros tiekimo sutrikimui (jvykus trumpajam jungimui tinkle),
automatiskai atjungty krovimo stoteles nuo objekto elektros tinklo. Formuojant uzsakymg konkreciam
pirkimui ir esant poreikiui, UZsakovas papildomai uzsakys ir pateiks tiekéjui dokumentus, kurie nurodyti
,Elektromobiliy jkrovimo stoteliy montavimo (su projektavimu) nuomos ir jos prieziiros techninés
specifikacijos” 2.7. punkte.

.UZsakovas esant poreikiui papildomai pateiks arba uzsakys:

° Atsakomybés riby aktg;

° AB , Energijos skirstymo operatorius" galios didinimo sglygas;

° Nekilnojamojo turto registro duomeny bazés israsus;



° Papildomga informacijg (pateiktos papildomos nuotraukos, zemés sklypy ir/ar automobiliy
stovéjimo aiksteliy planai su nurodytomis preliminariomis elektromobiliy jkrovimo stotelés
jrengimo vietomis, bei nurodytomis elektros skydinés patalpomis pastate).

2.8. Elektromobiliy jkrovimo stotelés montuojamos pagal su UZsakovu suderintg Projektg ir statybg leidZiantj
dokumentg (kai jis privalomas).

2.9.Visos Siame dokumente pateiktos Jrangos techninés specifikacijos turi bati laikomos minimaliais
reikalavimais. Jranga turi atitikti reikalaujamg reikSme arba bati geresné. Jeigu tam tikro lygio jrangos
nejmanoma pateikti, turi bati siloma aukstesnio lygio jranga.

2.10. Visy techninés specifikacijos rodikliy reikSmés negali bati dirbtinai (ne pagal gamyklinius rodiklius)
padidintos.

2.11. VisaJranga turi bati pritaikyta naudoti Europos Sgjungos Salyse ir sertifikuota CE (atitikties Zenklinimas
gaminiams, kuriais prekiaujama Europos ekonominéje erdvéje) (arba lygiavercio).

2.12. Tiekéjas turi turéti aptarnavimo linijg, kuri veikia kiekvieng dieng ir visg parg garantiniy ir negarantiniy
gedimy registravimui.

2.13. Visos jrengiamos stotelés turi bati susietos viena programine jranga.

2.14. Tiek projektavimo paslaugas, tiek elektros jrenginiy jrengimo darbus turi vykdyti asmenys, turintys
teise juos vykdyti. Taip pat asmenys turi bati identifikuoti pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
22 straipsnio nuostatas.

2.15. Tiekéjas per 140 (vieng Simtg keturiasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi
pristatyti ir jrengti Stotele (jskaitant jy pamatus, jégos kabeliai j jrengimo taskus atvesti) bei atlikti kitus
Techninéje specifikacijoje bei Prekés naudojimui pagal paskirtj bGtinus veiksmus.

2.16. Viso garantinio laikotarpio metu (60 mén. nuo jrengimo ir patvirtinanciy tai dokumenty pasirasymo
datos) Tiekéjas jsipareigoja atlikti Stotelés techninj aptarnavima. Techninis aptarnavimas — prieZidra,
reikalinga nenutrikstamam Stotelés veikimui, kurj tiekéjas turi uZtikrinti 96 proc. laiko. Techninis
aptarnavimas taip pat apima savalaikj batiny pakeisti ar atnaujinti komponenty keitimg bei atnaujinima.
Tiekéjas 60 mén. nuo statybos uzbaigimo dokumento pasiraSymo dienos taip pat atlieka ir jrenginiy
aptarnavima, profilaktine technine priezitrg ir Jrangos programinés jrangos techninj ir licencinj
palaikyma. Jrangos programinés jrangos techninio ir licencinio palaikymo metu uztikrinamas pataisymy
ir naujy versijy pateikimas (atnaujinimas).Techninis aptarnavimas vykdomas tiekéjo léSomis. Pasibaigus
laikotarpiui, instaliacinés medziagos ir jrengta infrastruktlra lieka UZsakovo nuosavybéje.

2.17. Elektromobiliy jkrovimo stotelés gedimai turi bati pasalinti ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas, nuo
pranesimo apie gedimg gavimo dienos (el. pastu / telefonu / mobiligja programéle). Gedimy Salinimo
terminas gali bGti pratesiamas tik tiekéjui pateikus argumentuotg rastiskg prasyma UZsakovui ir gavus
rastiskg UZsakovo pritarima.

2.18. Tiekéjas Uzsakovui turi suteikti galimybe gauti elektromobiliy jkrovimo stoteliy duomenis, susietus su
kraunamais automobiliais. Ataskaitoje turi matytis stotelés numeris / pavadinimas / ID, krovimo laikas /
data, kiekvienos jkrovimo stotelés sunaudotas elektros energijos kiekis per ménesj. Esant galimybei
ataskaitoje turi matytis Jrangos veikimo jvykiai (events list) ir gedimy signalai (alarms list). Ataskaitg
UZsakovas turi gauti ne reciau nei 1 (vieng) kartg per ménes;.

2.19. Tiekéjas darbus pradeda jsigaliojus pirkimo sutarciai. Projektas turi bati parengtas, suderintas ir
UZsakovui perduotas pagal suderintg Grafika.

2.20. Grafikas (kurj tiekéjas privalo parengti ir suderinti su UZsakovu), turi biti pateiktas ne véliau kaip per 7
dienas nuo pirkimo sutarties pasirasymo. Grafike jtvirtinti tarpiniai paslaugy suteikimo / darby atlikimo
terminai, esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati keiiami rastu sudarytu susitarimu,
jeigu tai nekeicia galutinio paslaugy suteikimo / darby atlikimo termino, kaip tiekéjas nurodé teikdamas
galutinj pasiilyma. Salys aigkiai susitaria, kad tiekéjo prasymas pakeisti grafike jtvirtintus tarpinius
paslaugy suteikimo / darby atlikimo terminus UZsakovui néra privalomas. Grafike turi bati nurodomas
data, kada tiekéjas UZsakovui priémimo-perdavimo aktu perduos Stoteles ir jy jrangas. Priémimo-
perdavimo akto pasiraSymas ir Stoteliy bei jy jrangy perdavimas turi bati atlikti ne véliau, kaip per 120
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasirasymo.

2.21. ) pasialymo kaing tiekéjas turi jskaiiuoti: Stotelés prieZilros paslaugy atlikimo kastus (jskaitant, bet
neapsiribojant vieng kartg per metus atlikti jZeminimo varZos matavimus ir jy rezultatus pateikti
Perkanciajai organizacijai), Stotelés operavimo (veikimo uztikrinimo, esant poreikiui nuotolinio valdymo)
darbus, Stotelés montavimo ir elektros kabelio pajungimo j jrenginj darbus, Stotelés derinimo ir
paleidimo darbus, instaliacines medZziagas bei visus kitus su Stotelés jrengimu susijusius darbus.



2.22. Tiekéjas Perkanciajai organizacijai turi pateikti Stotelés vartotojo instrukcijg lietuviy kalba.

2.23. Tiekéjas turi atlikti darbus numatytais terminais ir pateikti UZsakovui atlikty darby aktg, sgskaitg —
faktdrg, iSpildomajg dokumentacija, paslépty darby aktus ir techninio darbo projekto vieng egzemplioriy
skaitmeninéje laikmenoje su failais numatytais formatais (*.dwg, *.pdf, *.doc, *.docx, *.xlsx, *.xls, *.pnd,

* jpg). Perduodant darbus pagal sutartj, pasiraSomas dokumentacijos perdavimo - priémimo aktas.

2.24. Perkancioji organizacija paaiskina, kad jei Sioje techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé, tai daroma tik paslaugos, proceso, prekés,
tiekimo Saltinio apibtdinimo tikslu ir potencialus tiekéjas gali sitlyti lygiaverte preke, paslaugg, procesa

ir (ar) tiekimo Saltinj nurodytajam techninéje specifikacijoje.

lll. TECHNINIAI RODIKLIAI

E:: Reikalavimai pirkimo objektui
1 Galios elektros jkrovimo stotelé AC tipo iki 44kW (2 x 22 kW) naudojant du Type2 jkrovimo
" | kabelius (paskirtis - lengvyjy automobiliy krovimui).
Galios elektros jkrovimo stotelé turi biti pastatoma. Galios elektros jkrovimo prieiga dviem
1.1 | transporto priemonéms turi bati uztikrinama vienu jrenginiu. Turi turéti vieng produkto
pavadinimg ir sertifikatus batent Siam vienam produktui.
Jranga turi bati nauja (pagaminta ne anksciau nei prie$ 12 ménesiy nuo pirkimo sutarties
5 pasiraSymo dienos), nenaudota, neremontuota, nerestauruota ir su visais priedais
" | (spiraliniai jkrovimo kabeliai ne trumpesni kaip 5 metry ilgio (kabeliy skaiius atitinka
jkrovimo jungciy skaiciy), jkrovimo adapteriai).
3 Visos Jrangos dalys, jskaitant valdiklj, jutikliy sasajas, rysio jrenginj ir kitg reikalingg jranga,
" | turi bati patalpintos j hermetiska spinta.
4. | Reikalavimai spintai:
e Atsparus smigiams nemazesné — IK8;
e Atsparus aplinkos poveikiam IP > 54;
4.1. | e Atsparumas korozijai ne mazesnis nei C3 kategorija;
e Atsparumas UV spinduliam, CE sertifikatas.
e Korpusas turi blti apsaugotas nuo patekimo j vidy prie valdymo sistemos komponenty.
4.2. | Negali bati naudojami universalls uzrakty tipai (pavyzdZiui, trikampis raktas)
5. | Reikalavimai jrangai:
5.1. | Stotelés darbiné temperatdra — nuo - 25 °C iki +50 °C.
Stotelé turi turéti valdymo ir administravimo sistemos prieigg su elektros energijos apskaita.
5.2. | Valdymas tiesioginis per Modbus arba integracija su OCPP tiesiai i$ jkroviklio per iSorinj
serverj naudojant RestAPI (arba lygiavertis). Naudojamas OCPP 1.6 arba naujesnis.
Spintoje turi bati sumontuota rysSio jranga, skirta 24 val. per parg stebéti jrenginio veikima,
5.3. | jo administravimg, ataskaity suformavima (SIM kortele (jei jos reikia) jrenginiui suteikia ir su
jos aptarnavimu susijusias islaidas padengia UZzsakovas).
54 Palaikomas duomeny perdavimas bent vienu i$ toliau nurodytu biadu: 3G/4G, Ethernet, turi
GSM modulj.
55 ISéjimo galia — 2 lizdai x 3-fazés 400 V/AC 32 A, 2 x 22 kW, maksimali galia — 44 kW.
™" | Stotelés iséjimo galia privalo bati dinaminés galios valdymo sistema.
56 Kiekviena stotelé, prijungta prie vieno jvado, turi turéti automatinj galios balansavima tarp
7| lizdy, tarp stoteliy.
57 Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas mobilia aplikacija, mobiliuoju
""" | telefonu Android ir/arba iOS (arba lygiavertése) platformose.
5.8. | Jkrovikliuose turi bti jmontuoti MID energijos matavimo sertifikuoti skaitikliai.
6. Organizaciniai ir kt. reikalavimai:
6.1 Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas mobilia aplikacija, mobiliuoju
" | telefonu Android ir / arba iOS (arba lygiavertése) platformose.
6.2. | Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas RFID identifikacija.




Kiekvienai jkrovimo stotelei turi bati suteikta bent po tris identifikatoriy rinkinius.
Elektromobiliy jkrovimo stoteliy duomeny ataskaita nereciau kaip vieng kartg per ménesj

6.3. (galimi ataskaitos formatai: .pdf, .doc, .docx, .xIsx, .xIs)
Suteikta prieiga UZsakovui valdyti elektromobiliy jkrovimo stoteles (nurodytiems punktams,
bet jais neapsiribojant):

6.4, e Nutraukti, stabdyti, ar aktyvuoti elektromobiliy jkrovimo stotelés;

e Suteikti prieigas jrengtomis elektromobiliy jkrovimo stotelémis naudotis papildomiems
naudotojams;

Matyti tiesiogiai vykstancig veikla, gedimus

Elektromobiliy jkrovimo stoteliy naudojimosi instrukcija, jkraunant elektromobilj dviem

6.5. | bldais: mobilia aplikacija bei RFID identifikacija. Instrukcija turi blti parengta iSsamiai,

suprantamai lietuviy kalba (pdf formatu).

Galimybé Tiekéjo jrengtas Stoteles prijungti prie bet kurios elektromobiliy jkrovimo stoteliy

valdymo sistemos. (jskaitant su Turto banko turima programine jranga).

6.6.

2.25. Rekomenduojama, kad Tiekéjas atlikty tikslius darby ir medzZiagy pamatavimus vietoje ir jvertinty
galimus netikslumus bei darby sudétingumg, t. y. potencialus Tiekéjas gali apZidréti objektq, kas gali
biti reikalinga rengiant pasiiilymgq. | Prekiy kaing turi bati jskaiciuoti visi mokesciai, medziagos, darbo
sgnaudos ir transportavimo islaidos. Pries atvykstant, batina atvykimo laika ir datg i$ anksto suderinti

-

PRIDEDAMA. TS priedas Nr. 1. Patalpy ir kiemo planai, 2 lapai.

TS Priedas Nr. 1.



Kabelis | stotele kieme per rusio patalpas
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PATVIRTINTA
V] Turto banko generalinio direktoriaus
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. P1-289

VALSTYBES ]MONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, jskaitant
Specialigsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygas, Bendrasias prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties sglygas, Technine specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti
prie Sutarties arba jtrauktij ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — Sios valstybés jmonés Turto banko bendrosios prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties sglygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties sglygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Sutartimi
jsigyjamos prekés arba prekés su jas lydinCiomis paslaugomis, jy kiekis, pristatymo terminai,
Sutarties kaina ar kainodaros taisyklés, atsiskaitymo bei kitos Sutarties vykdymo salygos.

1.1.4. Pirkéjas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo
kodas LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — Ukio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo ar privatus arba viesasis
juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas ukio
subjekty asociacijas, kuris parduoda Sutartyje nurodytas Prekes.

1.1.6. Prekés — Sutartyje nurodytos prekeés (jy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas),
pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy
tiekima.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti produktui apibadinti
reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems
naudotojams reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas,
eksploatacinés ypatybés, produkto vartojimas (naudojimas), saugumo reikalavimai arba duomenys,
apimantys produkto reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija,
simboliai, bandymai ir bandymy metodai, pakavimas, Zyméjimas ir Zenklinimas, vartojimo
(naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir metodai bet kuriuo prekés gyvavimo ciklo etapu, taip
pat kiti poZzymiai apibldinantys jsigyjamas prekes. atitikties jvertinimo tvarka.

1.1.8. Pasiulymas — vieSojo pirkimo procediiry metu, Tiekéjo Pirkéjui pateikty dokumenty
visuma, su privalomu jsipareigojimu tiekti prekes pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis
sglygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi pirkimo ar jo proceduros elementai: skelbimas apie pirkimg, iSankstinis
informacinis skelbimas, naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné
specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy
dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai,
jy paaiskinimai (patikslinimai).



1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktlra apmokéjimui
ar kita sgskaita faktdra / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo
laiku pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes.

1.1.11. Prekiy perdavimo-priemimo aktas — Saliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties
vykdymo dokumentas, kuriuo patvirtinamas Prekiy perdavimo Pirkéjui faktas.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojanc¢iame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Pirkéjui perduotas Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama
ekonominé nauda (Pirkéjo Tiekéjui faktiSkai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing
jskaiciuojami visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaifiavimo bildas pagal Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikg, patvirtintg VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali bGti vadinamas $alimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
aiskiai néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto
tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais jos
paaiskinimais ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitlymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra
laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI

3.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai saliai, kad:

3.1.1. salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir
galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei saliy ir
(ar) jy atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:



3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencija reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. j Pasitlymo kaing jskaiciavo visas islaidas, batinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j parduodamas Prekes;

3.2.4. yra susipaZines arba jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

3.2.5. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdymga ir jy kokybe.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei perduoti
Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias Prekes, pasiraSydamas
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties
vykdymui pagrjstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdyma bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie buty sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Bendruyjy sutarties salygy 7 skyriuje nustatyta tvarka priimti Tiekéjo pristatytas ir
Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes;

5.1.4. sumokéti uz priimtas Prekes Specialiosiose sutarties sglygose nustatytg kaing ar pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus jkainius, Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka ir terminais;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1.reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenty, komplektiSkumg, targ ir
pakuote ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, be atskiro pranesimo atlikti pristatomy
Prekiy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojq ir/ar subteikéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4.i8skaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius is Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informaves Tiekéjg;

5.2.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai
bus tinkamai jvykdyti;



5.2.6. neapmokeéti PVM saskaity-faktlry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties
sglygy 9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.7. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sutarties sglygose
nustatyta (-us) terming (-us);

5.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytg
kiekj, kokybe, asortimentg ir komplektiSkuma, targ ir pakuote, kartu su Prekémis Pirkéjui perduoti
Prekéms valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingus dokumentus ir priklausinius, kurie leisty Prekes
naudoti pagal paskirtj;

5.3.3. Specialiosiose sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais
iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir/arba
paleisti bei instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke;

5.3.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijas, kuriose
bty detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZitreéti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jy dalis, taip pat uz Prekiy
garantinj aptarnavima atsakingy asmeny kontaktine informacijg (telefonas, el. pastas, adresas). Jei
Specialiosiose sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijos turi bati pateikiamos lietuviy kalba;

5.3.5. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais. Taip pat nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais
bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar
reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebuty perduotos laiku;

5.3.6.jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo praSsymo gavimo dienos pateikti informacijg ir/ar
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eigg

5.3.7. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai ar
subtiekéjas (-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais
atvejais), turintys Sutarties vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkanc¢ig Pirkimo
dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad
visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty
reikalavimus;

5.3.8. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy
dél Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél iy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy vykdant Sutartj, laikymasi;

5.3.10. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.3.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1.prasyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra buatini
tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.4.2.jei Prekés gamintojas Tiekéjo Pasitlyme nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas,
Pirkéjo sutikimu, rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teise pristatyti to paties
gamintojo kitg Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytos Prekés
specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini), kartu
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pateikiant Prekés gamintojo patvirtinimg ar kitg dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina
Pasitilyme nurodytos Prekeés;

5.4.3. jei Prekés gamintojas nebegamina nei Tiekéjo Pasillyme nurodytos Prekés, nei kity
Prekiy, atitinkanciy Sutartyje nurodyty specifikacijy, arba_kai Prekés nebegalima jsigyti rinkoje, ir
yra gautas Sias aplinkybes patvirtinantis Prekiy gamintojo rastas arba kitas jrodantis dokumentas
(jeigu Prekiy gamintojas atsisako iSduoti patvirtinantj rastg), Pirkéjo sutikimu, rastu sudarius
papildoma susitarimg prie Sutarties, Tiekéjas turi teise pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkancia
Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry
Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini);

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas Prekes, atitinkancias Sutarties ir teisés akty
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.5. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose;

5.4.6. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

6. PREKIY PRISTATYMO SALYGOS

6.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi bati pristatomos ,,DDP“ (pristatyta, muitas
sumokétas) sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010“ taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar)
perdavimg Pirkéjui jo nurodytoje vietoje, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose
nustatoma kitaip.

6.2. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties sglygose arba Pirkéjo
atskiru rasytiniu pranesimu.

6.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
Prekiy iSsaugojimg jas gabenant. Prekiy pristatymo, iSkrovimo islaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo
rizika iki jy perdavimo Pirkéjui priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors islaidy, susijusiy su
Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublika ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias islaidas, ne
véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal Pirkéjo pateiktg sgskaita.

6.4. Prekiy pakuotés turi biti pazenklintos i$ dviejy pusiy, nurodant Pirkéjg, Tiekéja, Sutarties
numerj, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas rasytines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
supakuotomis Prekémis.

7. PREKIY PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

7.1. Prekés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo
aktg, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitokia Prekiy perdavimo
tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Prekiy perdavimo tvarka
Salims nepasirasant Prekiy perdavimo-priemimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos mutatis
mutandis (su atitinkamais pakeitimais).

7.2. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas
pasiraSomas arba pristacius tam tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei
atskirai), arba pristacius visas Sutartyje nurodytas Prekes. Tiekéjas turi pareigg pateikti Pirkéjui
atitinkama (-us) Prekiy perdavimo-priémimo aktg (-us).

7.3. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitaip.
Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais
egzemplioriais.

7.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu (-ais) perduotos Prekés
atitinka Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
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7.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokeéjimy turi teise patikrinti ir/ar iSbandyti
Prekes, kad patvirtinty jos/jy atitikimg Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Patikrinimai ir bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 3 (tris) darbo dienas
nuo Prekiy pristatymo dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip. Jei
Pirkéjas nusprendzia tikrinti Prekes, pries jas priimant, apie tai informuoja Tiekéja. Iki bus baigtos
Prekiy tikrinimo proceduros, yra laikoma, kad Prekés néra priimtos.

7.6. Jeigu Prekiy pristatymo metu arba Prekiy patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimy, Pirkéjas atsisako pasirasyti Prekiy perdavimo-
priémimo aktg, rastu nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Salys susitaria, kad $iuo atveju yra
laikoma, kad Prekés nebuvo pristatytos.

7.7. Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesSimg, nurodyta Bendryjy sutarties sglygy 7.6. punkte,
privalo neatlygintinai (savo sgskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés
visiskai atitikty Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekéjas Pirkéjo nurodyty trikumy nepasalina ir nepristato Sutarties sglygas
atitinkanciy Prekiy,. Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant
bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikymg, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties
jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy iSieSkojima.

7.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéjg, Tiekéjas privalo
nedelsiant savo sgskaita atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes. Tiekéjas atlygina Pirkéjui
visas tokiy Prekiy saugojimo islaidas. Tuo atveju, kai PVM sgskaita-faktlra jau buvo iSrasyta
nepasirasius Prekiy perdavimo-priéemimo akto, Tiekéjas privalo iSrasyti kreditine PVM sgskaitg-
faktlrg bei pateikti kitus dokumentus reikalingus muitinés proceddroms jforminti (jei tokiy baty).

8. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos,
tinkamos naudoti pagal paskirtj, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose ir Techninéje specifikacijoje
nenumatyta kitaip. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy ir (ar) defekty
nebuvima. Prekiy kokybé taip pat privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties specialiosiose
sglygose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei turi atitikti gamintojo standartus, perkamy
Prekiy pavyzdzius, Prekiy modelius ar aprasymus (jei tokiy prasoma), prekiy dydj / svorj ir daikty
kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos iSryskéja Prekiy trikumy ar defekty, jskaitant ir tuos trikumus ar defektus, kuriy
Pirkéjas nepastebéjo Prekiy perdavimo metu, arba Preké sugenda ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé
Prekiy naudojimo ir/ar Prekiy saugojimo taisykles, tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu
pareikalauti:

8.2.1. kad Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

8.2.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per Sutarties specialiose sglygose, Techninéje
specifikacijoje numatytg arba Pirkéjo nustatytg protingg terming pasalinty Prekés trGkumus ir
gedimus arba atlyginty Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti, jei trikumus, defektus ar gedimus jmanoma
pasalinti.

8.3. Kilus gincui dél Prekiy trakumy ir Tiekéjo atsakomybés uZ juos Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo. Nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas
savo pasirinkimu turi teise atlikti ekspertize. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Ekspertizés
iSlaidas padengia kaltoji 3alis.

8.4. Prekiy, deél kuriy defekty ar trukumy kilo gincas, ekspertizei atlikti, Tiekéjas privalo per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, pateikti Pirkéjui
bating ekspertizei dokumentacijg. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku
nepateiké, laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus defektus / trikumus pripaZino.
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8.5. Tiekéjui pakeitus Preke arba pasalinus Prekés trukumus, defektus ar gedimus, Salys
pasiraSo tai patvirtinantj dokumentg, kurio pasiraSymui mutatis mutandis (su atitinkamais
pakeitimais) taikomos Bendruyjy sutarties sglygy 7.5. — 7.7. punktuose nustatytos sglygos.

8.6. Jeigu Tiekéjas nevykdo Pirkéjo reikalavimy, numatyty Bendryjy sutarties sglygy 8.2.
punkte ar neapmoka ekspertizés islaidy, kurias vadovaujantis Bendryjy sutarties salygy 8.4 punkto
reikalavimais privalo apmokeéti, Pirkéjas turi teise imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy,
jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba)
Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma, bei nuostoliy iSieskojima.

8.7. Jeigu Prekés yra pakeiCiamos arba Prekiy dalys yra suremontuojamos ar pakei¢iamos
Sios Sutartinés garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas
toks pat garantinis laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis
laikotarpis pratesiamas laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

8.8. Prekeés funkcionalumo atstatymo laikotarpiu Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavimus, privalo
pakeisti sugedusig Preke kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jeigu Sutarties
specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.

8.9. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip.

8.10. Jei Prekés gamintojas Tiekéjo perduotos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo
sutikimu, rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teise nekokybiSkg preke pakeisti
to paties gamintojo arba kito gamintojo Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme
nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai
negincytini), kartu pateikiant Prekés gamintojo patvirtinimg ar kit3 dokumenty jrodantj, kad
gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos Prekés.

9. SUTARTIES KAINA / KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
sglygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy pardavimo Pirkéjo
nuosavybén susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. Prekiy pakavimo, pakrovimo, transportavimo, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo,
draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

9.2.2. darbo uZzmokescio Tiekéjo darbuotojams ir (ar) atlyginimo subtiekéjui (-ams) islaidas;

9.2.3. Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo iSlaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

9.2.5. pristatyty Prekiy surinkimo ar montavimo vietoje ir/ arba paleidimo, ir/ arba prieZitiros
iSlaidas, jei to reikalaujama Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje;

9.2.6. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkéjo
darbuotojy mokymo ir (ar) konsultavimo islaidas;

9.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés prieZitros iSlaidas;

9.2.8. elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ iSlaidas;

9.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidas ir mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutart] teikiamg sgskaitg fakturg privalo UZsakovui pateikti elektroniniu
bldu. Elektroninés sgskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg,
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,E. sgskaita” priemonémis. UzZzsakovas elektronines sgskaitas fakttras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra
suprantama kaip saskaita faktlra, iSrasSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
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sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu. Visos elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita” iSlaidos tenka Tiekéjui.

9.4. Tiekéjo iSraSoma Saskaita faktlra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus.
Saskaity faktlry formatas - .x/s arba .xml (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Sgskaitoje papildomai
privalo bati nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy
perdavimo-priémimo akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties sglygose
reikalaujama informacija. Kartu su pateikiama Saskaita Tiekéjas turi pateikti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg ar jo kopijg (jei Sio akto pasiraSymas numatytas Sutarties specialiosiose sglygose).

9.5 Tiekéjas turi pareigg iSrasyti vieng bendrg PVM saskaitg-faktlrg uz Prekes suteiktas
visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj prekés teikiamos ne viename objekte).
Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM sgskaitoje-faktlroje negali biti nurodytos paslaugos, prekés ar
darbai, kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktlroje kainos ir/ar
jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo
pateikta PVM saskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, UZsakovas tokig PVM
sgskaitg-faktlirg grazZina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM saskaitg-faktlrg,
atitinkancig Sio Sutarties punkto reikalavimus.

9.6. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, bet ne
véliau nei iki sekancio ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM sgskaitg-faktlrg prie kurios turi bati
pridedami abiejy Saliy pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos sgskaitos
priedai. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas pateikia PVM sgskaitg faktlirg pavéluotai arba joje néra nurodytas
Sutarties numeris, UZsakovas PVM sgskaitg faktdrg turi teise apmoketi kartu su sekan¢io ménesio
mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos faktlros gavimo dienos.

9.7. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Sutarties kaing. ISskyrus
Bendruyjy sutarties sglygy 9.8. - 9.9. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Prekiy jkainiai gali bati keic¢iami tik pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas
taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybé. Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas
Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuota kaina arba fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/jkainiai perzidrimi pasikeitus PVM tarifui. Uz
prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iSraSymo metu
galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél
teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. —
tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitlymg ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus keiciama.

9.9. Tuo atveju, kai pagal uzsakymus atliekamo prekiy tiekimo trukmé kartu su numatytu
sutarties pratesimu yra 1 (vieni) metai ar ilgesné:

9.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaiciavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasitdlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiciavimas
jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal $j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 9.9.4 punkte, virSija 5 procentus. Atlikdamos
perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vie$ai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

9.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

9.9.3. Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.



9.9.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekeés ir paslaugos®)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). , k“
reikSme skaiciuojama pagal formule:

k = —”;Z’;Zjﬁzfs x 100 ~ 100, (proc.), kur

Indnaujausias_
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir
paslaugos”);

Indpradzia
(pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos”. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasitlymy
pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
ménuo.

9.9.5. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek
skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

9.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

9.10. Sutarties kaing perskaitiuojant antrg ir vélesnj kartg, perskaic¢iavimo formulé yra
taikoma tik ty prekiy kainai (jkainiams), kuriy Pirkéjas néra uzsakes.

9.11. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodyta
sgskaita.

9.12. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias

— laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR) PASITELKIMO
SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra
paskirtas Sutarties vykdymui, keitimas ar naujo skyrimas galimas tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

10.1.1. jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtu darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku prasymu kreiptis j
Tiekéja dél Sio darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutarciai ar dél kity
objektyviy priezasciy, kurias Tiekéjas turi pagrijsti.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyty Pirkéjo prasymag dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, paskirti kitg darbuotojg (specialistg) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg
darbuotojg (specialistg) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui
(specialistui). Pries paskiriant naujg darbuotojg (specialistg), Tiekéjas turi informuoti Pirkéjg apie jj
bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sidlomu
darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarima dél $io darbuotojo (specialisto) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.



10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti Pirkéjg ne
maziau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikima. Jeigu Pirkimo dokumentuose
buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui), naujas
(keiciamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius
dokumentus Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui, tam kad gauty Pirkéjo pritarimg. Pirkéjui sutikus su
darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo
(specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO, PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS

11.1. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu ir apie naujg subtiekéjg, kurj ketinama pasitelkti Sutartyje nustatyty pareigy atlikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasillyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
Pirkéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali bati keiciamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrtkus teisiniams santykiams
su Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar
dalies Sutartyje nurodyty pareigy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg, turi rastu informuoti Pirkéjg apie
priezastis, kurios pagrindZia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo batinybe, pateikti informacija apie
naujai sitloma ar pasitelkiama subtiekéjg bei gauti Pirkéjo rastiskg sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo
ar naujo paskyrimo.

11.6. Jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku prasymu kreiptis j Tiekéjg dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSymg dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlyti kitg subtiekéjg
Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitlyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty
Pirkéjo sutikimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 11.5. ar 11.6. punkte, Tiekéjas privalo Pirkéjui
pateikti naujai siilomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

11.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu
su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai Specialiosiose sutarties sglygose
nustatyta tvarka.

11.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo
pasitelktais subtiekéjais galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos
Sia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis
turi biti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje
nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
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subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

11.10.2. Subtiekéjas, prieS pateikdamas saskaitg UZsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasytg sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties
sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai j jas
nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumuy;

11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries UZsakovg tenka
Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo sgskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi bati vykdomas per tuos pacius terminus, kurie
numatyti atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas) budas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties sglygose.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokeéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biti panaudotas bet
kokiai i Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu
Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

12.3. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg jo galiojimo trukmé turi bati ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz
Sutarties galiojimo trukme. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai
turi bati pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy
vykdymas buty neuztikrintas.

12.4. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi
blti numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui ne véliau, kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo pranesSimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui
ar draudimo bendrovei, kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo
jsipareigojimus. Banko garantijoje arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi
blti numatyta, kad Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo bendrove
neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg ir/arba pateikty nuostoliy dydj
patvirtinancius jrodymus.

12.5. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimu, Tiekeéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei
Tiekéjas per nurodytg terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto arba pateikto dokumento turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus sglygy, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutart;.

12.6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik
elektroniniu bidu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neisdavinéja kvalifikuotu elektroniniu
parasu pasirasSyty dokumenty ir tai patys patvirtina.
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12.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui graZinamas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, gavus rasytinj Tiekéjo prasyma.

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

13.1. Visa bet kokia forma ar biddu perduota informacija, net jei ji néra paiyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidZia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo bati paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés
akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés
institucijos.

13.2. Kiekviena $alis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas
(-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

13.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzZinotus asmens duomenis (toliau —
asmens duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas)” ir kity teisés akty reikalavimy.

13.4. Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos
srityje, numatytas galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny
valdytojo pareigg atsakyti j asmeny prasymus pasinaudoti teise susipaZinti su apie juos turima
informacija bei prasyti asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

13.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma
ir sauguma. Priemonés turi bati tokios, kad baty uztikrintas iSkilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis.
Pirkéjui papraSius, Tiekéjas turi pateikti Siy priemoniy aprasymus ir jy jgyvendinimg jrodancius
dokumentus.

13.6. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg, jei néra nurodymy dél asmens duomeny
tvarkymo konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai paZeidZia Sutartj ar taikomus duomeny
apsaugos teisés aktus.

13.7. Tiekéjas, suZinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg
saugumo incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai
nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzZinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai
Pirkéjui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusig informacija.

13.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy,
nebent dél to yra gautas iSankstinis rasytinis Pirkéjo sutikimas. Tiekéjas islieka visiSkai atsakingas
Pirkéjui, jeigu naujai pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny
apsaugos prievoles.

13.9. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Pirkéjas turi teise prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas
institucijas apie esama ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimga, arba savo sgskaita
atlikti asmens duomeny tvarkymo audita.

13.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma.
Turéti prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga
prie asmens duomeny yra batina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis
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konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos
priedus bei visus kitus jg detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

13.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo
praso informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie
tokj prasyma ir laukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas
negali perduoti ar bet kuriuo kitu bldu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios
su asmens duomeny tvarkymu, treciosioms Salims, be Pirkéjo iSankstinio sutikimo (leidimo).

13.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty bati pazeidZiamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

13.13. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios
Sutarties dalies ar Pirkéjo pavadinimo rinkodaros tikslais.

13.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties
pasibaigimo ar nutraukimo.

14. SALIY ATSAKOMYBE

14.1. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

14.2. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) istaisyti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytg terming, Tiekéjas
Pirkéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydZio delspinigius,
skaiCiuojamus nuo nepristatyty Prekiy ar Prekiy su trikumais vertés.

14.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Pirkéjui véluojant atsiskaityti uz
laiku pristatytas ir Sutarties sglygas atitinkancias prekes, Pirkéjas Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng
moka 0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius, skaiiuojamus nuo véluojamos apmokeéti
sumos.

14.4. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
Tiekéjo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy
pavadinimy ar prekiy Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy. Tiekéjas taip pat
uztikrina, kad atlygins Pirkéjui bet kokius nuostolius, atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar)
paskirty baudy, taip pat bet kokius kitus nuostolius, atsiradusius dél to, kad Tiekéjas tvarko asmens
duomenis, paZzeisdamas Sutarties ir teisés akty sglygas.

14.5. Jeigu dél Sutarties ar teisés akty nuostaty pazeidimo pretenzijos buvo pateiktos arba
baudos paskirtos tiesiogiai Tiekéjui, Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui ir imtis visy
priemoniy, kad dél pazeidimo kilusi Zala bty kiek jmanoma sumazinta.

14.6. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty Pirkéjui baudg, lygig 10 (desSimt)
procenty Sutarties vertés (jei Specialiose sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri
laikoma minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais, Siais
atvejais:

14.6.1.Nutraukus Sutartj dél Sutarties 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7 ar 16.6.8 punktuose
numatyty aplinkybiy;

14.6.2. Tiekéjui neteisétai atskleidus konfidencialia informacijg ar asmens duomenis,
netinkamai tvarkant pagal Sutartj perduotus asmens duomenis ar pazeidus kitas Sutarties bendryjy
sglygy 13 skyriaus (Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga) nuostatas. Pirkéjas turi teise
reikalauti atlyginti kitus Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie virsija nurodytg baudos dyd;.

14.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo
jvykdymo.

14.8. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai iSskaiCiuoti delspinigius, baudg ir Sutarties bendryjy
sglygy 14.4 punkte nurodytus nuostolius i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimuy.
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15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais).

15.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradZios arba per kitg $aliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

15.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

15.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo ir
Tiekéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties
sglygose) bei galioja iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar iS dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais.

16.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.5. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

16.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
nesikreipdamas j teismg, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Tiekéjui, jeigu:

16.6.1. Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy

dieny;

16.6.2. Tiekéjas per Bendryjy sutarties sglygy 8.2 punkte ar 8.6. punkte nustatytg terming
nepakeitia nekokybiSkos Prekés j Sutarties sglygas atitinkancig Preke arba nepasalina Prekés
trokumy (defekty) ar gedimy;

16.6.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

16.6.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti pasalintas is pirkimo
proceduros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.6.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ESY;

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vie3ujy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB.
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16.6.6. Tiekéjas paZeidZia darbuotojy (specialisty), vykdanciy Sutartj, pakeitimo tvarka arba
nepakeicia darbuotojy (specialisty) Pirkéjo reikalavimu.

16.6.7. Tiekéjas paZeidZia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir sglygas.

16.6.8. Tiekéjas iS esmés pazeidzia Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus (Konfidencialumas
ir asmens duomeny apsauga) salygas;

16.6.9. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalyje nurodytos aplinkybés.

16.7. Nutraukus Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7, 16.6.8 ir
16.6.9 punktuose numatytais atvejais (dél Tiekéjo kaltés) yra laikoma, kad Sutartis yra nutraukiama
dél esminio jos pazeidimo (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

16.8. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai
rastu pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo.

16.10. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti,
kad baty visiSkai jvykdyta Si Sutartis. Sutarties nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz
faktiskai pristatytas Sutarties sglygas atitinkancias ir Pirkéjo priimtas Prekes (iSskaiCiavus Sutartyje
nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutart;j).

16.11. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio termino pabaigos.

16.12. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra
galimas (pavyzdZiui, treciyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas
finansavimas arba triksta finansavimo; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas), Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati
sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bti
sustabdytas ne ilgiau kaip 3 ménesiams bendrai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu
pasibaigus Siam terminui, aplinkybé, dél kurios buvo sustabdytas Sutarties (ar jos dalies) vykdymas,
tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra galimybés, Sutartis vienos i$ Saliy
iniciatyva gali bati nutraukiama. ] Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminus Sutarties vykdymo
sustabdymo laikas nejskaic¢iuojamas.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi gincai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar bati susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby badu.

17.2. lJeigu kylanciy i§ Sios Sutarties gin€y nepavyksta iSspresti deryby badu, gincas
sprendzZiamas Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés registravimo vietg, Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie pranesSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniskai Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siunéiami registruotu pastu ar
elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos Sig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais
Saliy pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy
pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, jei
prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties
sglygy arba jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.
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18.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj
jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

18.5. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas, apie tai nurodo
Sutarties specialiosiose sglygose.
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=&= Kvalifikuotas elektroninis parasas

JURGITA PAULAUSKIENE
2026-02-04 23:21:35 GMT+2
Paskirtis: Parasas

;< ignitis

Valstybés jmonei Turto bankui

2 priedas

PASIULYMAS
DEL VP-3621 ELEKTROMOBILIY JKROVIMO STOTELIY MONTAVIMO

(SU PROJEKTAVIMU), NUOMOS IR JU PRIEZIDROS PIRKIMO M. K. CIURLIONIO G. 23, KAUNE

1. INFORMACUA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas
(jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, nurodomi visi
dalyviy pavadinimai)

UAB ,Ignitis”

Tiekéjo juridinio asmens kodas, PVM kodas
(jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, nurodomi visy
dalyviy kodai)

303383884

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei
(pildoma, jei dalyvauja tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas
(jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, nurodomi visy
dalyviy adresai)

Laisvés pr. 10, Vilnius

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavarde,
telefono numeris, elektroninio pasto adresas

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
sgskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavarde,
pareigos

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, pareigos, telefono numeris, elektroninio

pasto numeris

Tikslintina pasirasius sutartj

2. INFORMACUJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO SUBJEKTUS

Informacija apie ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:
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Nuoroda j tiksly
kvalifikacijos
reikalavima, kuriam
atitikti remiamasi
subjekto pajégumais

Perduodama vykdyti
pirkimo sutarties
dalis (procentais) ir
jos aprasymas

Pateikiamy
jrodymuy
pavadinimas?

Eil. Pavadinimas, kodas ir
Nr. adresas

1 UAB Ederas

Kartu su pasidlymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimq dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir
jrodymai, kad vykdant sutartj tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty Gkio subjekty pajégumai.

Informacija apie kitus Zinomus subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy
pajégumais nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil Subtiekéjui perduodamos Subtiekéjui perduodama
Nr. Pavadinimas, kodas ir adresas vykdyti pirkimo objekto vykdyti pirkimo objekto dalis
) dalies aprasymas® (procentais)

Kartu su pasidlymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis sutikimg dalyvauti siame pirkime.

Informacija apie specialistus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar
tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju blty jdarbinti:

Specialisto pajégumais remiamasi siekiant atitikti
Vardas ir pavardé kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Eil.
Nr.

Kartu su pasitilymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis sutikimg bdti jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytq
EBVPD, deklaruoja, kad jo pasitelkti specialistai atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. PASIULYMO KAINA

Mes siGlome Siuos darbus (kaina nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu):

! Kai tickéjas pageidauja remtis kity iikio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad dikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
iStekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasiiilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,,nezinomas*.

3 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

4 Pildoma, kai tiekéjas ketina sidilyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina
sitilyti specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tiekéjo arba subtiekéjo, tie
tretieji asmenys turéty biti traktuojami kaip ikio subjektai ir nurodomi tikio subjekty lenteléje.
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Maksimalus | Maksimalus | 1 ménesio Bendra
nuomos 1 ménesio jkainis, pasitlymo
Elektromobiliy | ménesiy jkainis, nurodytam | palyginamoji
Eil. Pirkimo jkrovimo kiekis nurodytam pirkimo kaina, EUR
Nr. objektas stoteliy kiekis, | Sutarties pirkimo objekto be PVYM
vnt. galiojimo objekto kiekiui*,
laikotarpiu kiekiui*, Eur be
Eur be PVYM PVM
1 2 3 4 5 6 =4x6
Elektromobiliy
jkrovimo
stoteliy (su
projektavimu)
1. | nuomair 1 60 160,00 160,00 9600,00
montavimas
adresu M. K.
Ciurlionio g. 23,
Kaune
PVM (21 %) suma, Eur**: 2016,00
Bendra pasitilymo palyginamoji kaina, Eur su PVM**: 11616,00

* Jei perkama daugiau nei viena EJS, 1 ménesio nuomos jkainis pateikiamas visam
nurodytam E|S kiekiui. ] vieno ménesio jkainj turi buti jskaiCiuotas elektromobiliy jkrovimo
stoteliy projektavimas, jrengimas, priezitra, draudimas ir demontavimas.

** Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, siy lentelés skilciy tiekéjas
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

Pastabos:
1. ) pasitlymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios islaidos.
2. Skaiciavimy apvalinimai turi bati atliekami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Mes sitilome jrangg pagal techninés specifikacijos (TS) reikalavimus:

Eil.
Nr.

Reikalavimai pirkimo objektui

Tiekéjo pateikiama

informacija
(nurodomos siiilomos

jrangos charakteristikos)

Sitlomos jrangos gamintojas ir modelis

Gamintojas/Pavadinimas:
Elinta Charge UAB
Modelis: Elinta City Charge

V2
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Galios elektros jkrovimo stotelé AC tipo iki 44kW (2 x 22
1. kW) naudojant du Type2 jkrovimo kabelius (paskirtis - Atitinka
lengvyjy automobiliy krovimui)
Galios elektros jkrovimo stotelé turi bGti pastatoma.
Galios elektros jkrovimo prieiga dviem transporto
1.1. priemonéms turi bati uZtikrinama vienu jrenginiu. Turi Atitinka
turéti vieng produkto pavadinimg ir sertifikatus batent
Siam vienam produktui.
Jranga turi b{ti nauja (pagaminta ne anksciau nei pries 12
meénesiy nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos),
nenaudota, neremontuota, nerestauruota ir su visais .
2. o o . . S Atitinka
priedais (spiraliniai jkrovimo kabeliai ne trumpesni kaip 5
metry ilgio (kabeliy skaicius atitinka jkrovimo jungciy
skaiciy), jkrovimo adapteriai).
Jkrovimo kabeliai turi bati spiraliniai ir ne trumpesni kaip
2.1. 5 metry ilgio (kabeliy skaicius atitinka jkrovimo jungéiy | |krovimo kabelio ilgis 5 m
skaiciy), jkrovimo adapteriai
Visos Jrangos dalys, jskaitant valdiklj, jutikliy sgsajas, rysio
3. jrenginj ir kita reikalingg jranga, turi bati patalpintos j Atitinka
hermetiska spinta.
4, Reikalavimai spintai:
4.1. Atsparus smigiams nemazesné — IK8 Atsparumas smugiams: IK10
. - Atsparumas aplinkos
4.2. Atsparus aplinkos poveikiam IP > 54 poveikiui: IP54
. . . . Atsparumas korozijai:
4.3, Atsparumas korozijai ne mazesnis nei C3 kategorija Anodised Aluminium
4.4, Atsparumas UV spinduliam Atitinka
Atitinka
Prasome pateikti nuorodq j
gamintojo puslapyje
4.5. CE sertifikatas paskelbtq informacijq arba
kartu su pasitlymy pateikti
tai patvirtinancius
dokumentus
46 qupusas turi I?utl apsaugotas nuo patekimo j vidy Atitinka
prie valdymo sistemos komponenty.
47, Negali Puta r.1aud01'am| universalts uzrakty tipai Atitinka
(pavyzdziui, trikampis raktas)
5. Reikalavimai jrangai:
5.1. Stotelés darbiné temperatira — nuo - 25 °C iki + 50 °C. Nuo -25 °C iki + 50°C
Stotelé turi turéti valdymo ir administravimo sistemos . . .
5.2. prieigg su elektros energijos apskaita. Valdymas Va.Idymo " a'dmlnlstrawmo
tiesioginis per Modbus arba integracija su OCPP tiesiai i$ sistema: Elios Cloud as a
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jkroviklio per i3orinj serverj naudojant RestAPI| (arba | Standard, OCPP Connection
lygiavertis). Naudojamas OCPP 1.6 arba naujesnis. to other
Back-End
Valdymo ir administravimo
sistemos versija: 1.6 JSON
Spintoje turi blti sumontuota rysio jranga, skirta 24 val.
per parg stebéti jrenginio veikima, jo administravimg,
5.3. ataskaity suformavimg, (SIM kortele (jei jos reikia) Atitinka
jrenginiui suteikia ir su jos aptarnavimu susijusias iSlaidas
padengia UZsakovas).
) ) ) L Palaikomas duomeny
54 Palaikomas duomeny perdavimas bent vienu iS toliau perdavimo budas: Ethernet
o nurodytu badu: 3G/4G, Ethernet, turi GSM modulj. 4G ’
ISéjimo galia — 2 lizdai x 3-fazés 400 V/AC 32 A, 2 x 22 kW,
maksimali galia — 44 kW. ..
>.3. (Stotelés iséjimo galia privalo bdti dinaminés galios Atitinka
valdymo sistema).
5 6. Kiekviené .stot.elé, prijungtg prie vie.no jvado, turi t‘uréti Atitinka
automatinj galios balansavima tarp lizdy, tarp stoteliy.
Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas
5.7. mobilia aplikacija, mobiliuoju telefonu Android ir/arba Atitinka
iOS (arba lygiavertése) platformose.
58 jkroyi‘kliuo.se thr‘i b‘G'Fi jmontuoti MID energijos matavimo Atitinka
sertifikuoti skaitikliai.
6. Organizaciniai ir kt. reikalavimai:
Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas
6.1. mobilia aplikacija, mobiliuoju telefonu Android ir / arba Atitinka
iOS (arba lygiavertése) platformose.
Numatytas elektromobilio jkrovimo proceso valdymas
RFID identifikacija. ..
6.2. Kiekvienai jkrovimo stotelei turi bati suteikta bent po tris Atitinka
identifikatoriy rinkinius.
Elektromobiliy jkrovimo stoteliy duomeny ataskaita
6.3. nereciau kaip vieng kartg per ménesj (galimi ataskaitos Atitinka
formatai: .pdf, .doc, .docx, .xlsx, .xls)
Suteikta prieiga UZsakovui valdyti elektromobiliy
jkrovimo stoteles (nurodytiems punktams, bet jais
neapsiribojant):
e Nutraukti, stabdyti, ar aktyvuoti elektromobiliy .
6.4. . ) . Atitinka
jkrovimo stotelés;
e Suteikti prieigas jrengtomis elektromobiliy jkrovimo
stotelémis naudotis papildomiems naudotojams;
e Matyti tiesiogiai vykstancia veiklg, gedimus
6.5. Flektromobiliq jkrovin".lc.) stgteliq ?au.dojimo§i.instrl.chijf:\, Atitinka
jkraunant elektromobilj dviem budais: mobilia aplikacija
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bei RFID identifikacija. Instrukcija turi bati parengta
iSsamiai, suprantamai lietuviy kalba (pdf formatu).

Galimybé Tiekéjo jrengtas Stoteles prijungti prie bet
6.6. kurios elektromobiliy jkrovimo stoteliy valdymo sistemos Atitinka
(jskaitant Turto banko turima programine jrangg).

4. KITA INFORMACUA

4.1. Informacija anksciau teiktame (-uose) EBVPD patvirtinimas:

Patvirtiname, kad anksciau pirkimo vykdytojui musy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta
informacija yra nepasikeitusi.

1 Anksciau pirkimo vykdytojui musy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi,
atnaujintg EBVPD teikiame kartu su Siuo konkreciu pasiGlymu.

4.2. Siame pasililyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos

Eil. . . e pagrindimas (paaiskinimas, kuo remiantis
Dok |
Nr. okumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialis)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasidlymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodZius,
kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiilyme néra.
Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo
pasidlymgq, iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teiseés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

PasiraSydami §j pasiilyma, tvirtiname, kad:

1. Sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiskinimuose.

2. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju,
CVP IS bty paskelbtas pasillymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

5. Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6. Patvirtinu, kad jeigu vykdant Sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny asmens duomenys, gebésiu
pakankamai uztikrinti, jog tinkamos techninés specifikacijos ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos
tokiu budu, kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB reikalavimus ir baty uZztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga.

7. Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad V] Turto bankas,
jvertines pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudZiamy tiekéjy susitarimy nebuvimo.
Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali biiti taikoma teisés
akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti,
ribojama ar gali biti ribojama konkurencija Pirkime, ir V) Turto bankui dél to turint jtikinamy duomenuy,
gali b{ti pasalinamas i$ Pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

8. Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

9. Esu susipazines ir vadovaujuosi V] Turto bankas Tiekéjy etikos kodeksu.

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas)® (Vardas ir pavardeé)
asmens pareigy pavadinimas)

3 Fizinio paraSo rekvizitas netaikomas, kai dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu el. parasu.
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